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KUPNA ZMLUVA

uzavretd podl’a ustanovenia § 588 a nasl. Obcianskeho zikonnika

I.
Ucastnici zmluvy

Predavajuci:

Obec Dolny Lieskov

018 21 Dolny Lieskov 193

1CO: 00317179, DIC: 2020684666
zast.: Jan Krizan, starosta obce

(d'alej len ,,predavajici®)

Kupujaci:

Jaroslav Brezni¢an, rod. Breznican, nar.
bytom 018 21 Dolny Lieskov ', obéan SR

a manzelka

Miria Breznicanova, rod. Bac¢ikovi, nar.
bytom 018 21 Dolny Lieskov | ob¢an SR

(d'alej len ,.kupujuci*)

uzatvaraji tymto v zmysle ustanovenia § 588 a nasl. Obcianskeho zdkonnika
nasledovnii kupnu zmluvu

I1.
Predmet zmluvy

1. Predavajici zavidzne prehlasuje, Ze je na zaklade LV ¢. 442 Okresného Gradu Povazska
Bystrica, katastralny odbor, vyluénym vlastnikom (s vel’kost'ou spoluvlastnickeho podielu 1/1-
ina) pozemku parcela registra ,.E* ¢. 136/1 — orna pdda o vymere 400 m2, nachadzajuceho sa
v k. t. Dolny Lieskov.

2. Predmetom tejto zmluvy je predaj predavajicim a kipa kupujicimi do ich bezpodielového
spoluvlastnictva pozemku parcela registra ,,E*“ ¢. 136/1 — ornd poda o vymere 400 m2,
nachadzajuceho sa v k. 0. Dolny Lieskov, zapisaného na LV ¢&. 442 vedeného Okresnym
uradom Povazskd Bystrica, katastralny odbor, a to o velkosti spoluvlastnickeho podielu 1/1-
ina (dalej len ,predmet prevodu®).



3. Predavajlici touto zmluvou preddva a kupujutci kupuji do bezpodielového spoluvlastnictva
s vySkou spoluvlastnickeho podielu 1/1-ina pozemok parcela registra ,,E* ¢. 136/1 — orna poda
o vymere 400 m2, nachadzajtci sa v k. 4. Dolny Lieskov, zapisany na LV ¢. 442 vedencho

Okresnym uradom Povazska Bystrica, katastralny odbor.

4. Prevod vlastnickeho prava podl'a tejto zmluvy bol podl'a Vypisu uznesenia ¢. 69/b/2021 zo
dna 20.10.2021 schvéleny dna 18.08.2021 Obecnym zastupitel'stvom Obce Dolny Lieskov a to
Uznesenim ¢. 54/b/2021 (kopia vypisu tvori prilohu tejto zmluvy).

11,
Kupna cena a sposob jej ahrady

1. Predavajuci predava kupujicim atito kupuju predmet prevodu tak, ako je uvedeny
a Specifikovany v ¢lanku II. tejto zmluvy za kipnu cenu 4,00 Eur/m2, t. j. spolu vo vyske
1.600,00 Eur (slovom jedentisic3est'sto Eur). Vyska kipnej ceny bola stanovena Znaleckym

posudkom ¢. 0111/2014 zo dna 17.07.2014 vypracovanym znalcom Ing. Miroslavom
Cickanom.

2. Utastnici zmluvy sa dohodli, Ze kipna cena vo vvike 1.600,00 Eur bude kupujucimi
zaplatena predavajucemu na jeho bankovy uéet vedeny v Prima banka Slovensko a.s., ¢islo uctu
IBAN: SK77 5600 0000 0028 7094 0003 a to do 3 dni odo diia podpisu tejto zmluvy.

IV.
VSeobecné ustanovenia

1. Predavajuci prehlasuje, ze predmet prevodu nemd faktické a ani pravne vady. ktoré by
znemoznovali, resp. branili jeho riadnemu a obvyklému uzivaniu.
Predavajuci su¢asne tymto prehlasuje, ze:

- je vyluénym vlastnikom predmetu prevodu, ktory nadobudol v sulade s platnymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky s tvm, Ze podl'a jeho vedomosti si Ziadna tretia osoba, resp.
iny subjekt neuplatiiuje a ani v budtcnosti si akymkol'vek spésobom neméze uplatiovat
akékol'vek naroky k predmetu prevodu,

- mu nie st zname Ziadne vady predmetu prevodu, Ze nie je ziadnym spésobom obmedzené
jeho pravo s predmetom prevodu disponovat a Ze na nom, ku diu podpisu tejto zmluvy
neviaznu a nebudd viaznut' Ziadne tarchy, vecné bremend, obmedzenia prevodu tohto
predmetu prevodu, ani iné prava tretich 0sdb (napr. ndgjomné prava, podndjomné prava, pravo
dozivotného uzivania, predkupné prava atd’.)

- nema ziadne splatné finanéné zavizky vo vzt'ahu k akymkol'vek daniovym, colnym alebo inym
orgdnom S$tatnej spravy a uzemnej samospravy, na zéklade ktorych by na predmete prevodu,
alebo na akejkol'vek jeho Casti vznikla, alebo mohla vzniknut’ t'archa, resp. bremeno,

- nema vedomost’ o ziadnych zalobach, sudnych sporoch alebo inych uplatnenych narokoch,
procesoch, konaniach, poZiadavkach, vysetrovaniach, rozhodcovskych konaniach alebo
inych zatial neukoncenvch konaniach, alebo konaniach, ktoré by podla vedomosti
predavajuceho hrozili ohl'adom predmetu prevodu, vratane akychkol'vek vykonavacich
konani,

- nemd vedomost’ o tom, Ze by ohl'adom predmetu prevodu boli vznesené restitu¢né naroky,
mimosutdne rehabilitdcie, sudne alebo akékol'vek iné spravne konania,



- neuzavrel aneuzavrie ziadne pisomné alebo ustne zmluvy a dohody, ktoré by mohli
obmedzit'" alebo ovplyvnit vykon buducich vlastnickych prav kupujicich k predmetu
prevodu, budicu drzbu a uzivanie tohto predmetu prevodu alebo prevod vlastnickeho prava
k tomuto predmetu prevodu z predavajuceho na kupujucich,

- neposkytol a neposkytne na zmluvnom zaklade alebo mleky uzivacie prava Ziadnej trete]
osobe, nepodpisal a nepodpise kiipnu zmluvuy, resp. zmluvu o prevode vlastnickeho prava so
ziadnou tret'ou osobou a Ze neudelil a neudeli plnomocenstvo, prikaz ani mandat Ziadnej tretej
osobe, aby taktto kiipnu zmluvu, alebo iné pisomné dojednanie vo vztahuk predmetu zmluvy
anavrh na vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutel'nost{ s tretou osobou podpisala v
mene predavajuceho,

- nie je viazany Ziadnou povinnost'ou zmluvnou, alebo verbalnou vo¢i tretej osobe v stvislosti
s vybudovanim ¢i tdrZbou inzinierskych sieti na alebo pod predmetom prevodu,

- stiéasné uzivanie predmetu prevodu je v stlade s platnymi pravnymi predpismi a povolenia
opraviiujuce takéto ich uzivanie su bezpodmiene¢né. Dalej vyhlasuje, ze ziadne stavebné
prace, upravy ani iné podobné prace, na ktoré sa podla prislusnych pravnych predpisov
vyZzaduje ohlasenie, povolenie alebo sthlas, neboli uskutoénené bez vsetkych takychto
ohlaseni, povoleni a sthlasov s tym, Ze vSetky podmienky takychto povoleni a stthlasov boli
dodrzané a splnené.

2. Kupujuci tymto prehlasuju, ze majetkovy prospech, ktory nadobudnti plnenim zo zmluvy,
budi nadobudat’ v dobrej viere v dosledku, ¢oho pravny tkon tejto zmluvy nebude
v budticnosti odporovatel'ny v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR.

3. Ugastnici zmluvy sa dohodli na prevzati predmetu prevodu pri podpise tejto zmluvy.
Prevzatim predmetu prevodu prechadza na kupujicich zodpovednost’ za Skodu, ktord moze
vzniknut' poskodenim, zni¢enim, resp. odcudzenim. Ucastnici zmluvy sa dohodli, Zze ku diu
odovzdania a prevzatia predmetu prevodu predavajici odovzda kupujicim jemu dostupnu
dokumentaciu k predmetu prevodu sa vztahujicu.

4. Kupujuci prehlasuji, e s pravnym a faktickym stavom predmetu prevodu sa oboznamili
obhliadkou na mieste samom a tento primerane zodpoveda jeho veku a beznej tdrzbe.

5. Tato zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu jej ucastnikmi zmluvy a GCinnost” ditom
povolenia vkladu na Okresnom urade Povazska Bystrica, katastralny odbor. Ugastnici tejto
kapnej zmluvy suhlasia a zaroven ziadaju, aby na zaklade tejto kipnej zmluvy bol vykonany a
povoleny vklad vlastnickeho prava k predmetu zmluvy na zéaklade tejto kupnej zmluvy a jej
dohodnutého obsahu.

Y.
Zaveredné ustanovenia

1. Uastnici zmluvy prehlasuju, ze zmluvu si preéitali, porozumeli jej obsahu, su si vedomi jej
pravnych nasledkov a na znak sthlasu s nou ju v slobodnej, ur¢itej a vaznej voli vlastnoruCne
podpisuju.

2. Spravny poplatok za vklad do katastra nehnutel'nosti, ako aj naklady vzniknuté v stvislosti s
vyhotovenim a realizdciou tejto zmluvy hradia kupujuci.
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3. Tato zmluva je vyhotovena v troch (3) rovnocennych vyhotoveniach, pri¢om kaZdy z
Gcastnikov zmluvy obdrzi jedno vyhotovenie a jedno vyhotovenie bude predlozené na Okresny
urad Povazska Bystrica, katastralny odbor.
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